CONG TY CO PHAN CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM
CHUNG KHOAN VNDIRECT Pijc lap - Tu do - Hanh phiic
VNDIRECT SECURITIES CORPORATION  THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
Independence — Freedom — Happiness

So/No.: 1§ /2026/TB-VNDIRECT Ha Ngi, ngay 09 thdng 03 nam 2026
Viv: Thong bdo vé gid thanh todn dé thuc hién Hanoi. . March 09 2026
chitng quyén CHDB2507 i

Re: Notice of the settlement price for covered
warrant exercise CHDB2507

THONG BAO
(V& gi4 thanh todn dé thwc hién ching quyén)
NOTICE
(Regarding the settlement price for covered warrant exercise)

Kinh giri: Uy ban Chimg khodn Nha nwéc
S& Giao dich Chirng khoan Thanh ph6 Ho6 Chi Minh
Tf)ng cdng ty Luu Ky va Bu trir chirng khoan Viét Nam
To: State Securities Commission of Vietnam
Hochiminh Stock Exchange
Vietnam Securities Depository and Clearing Corporation (VSDC)

Céng ty C6 phan Chimg khoan VNDIRECT thdng bao dén VSDC théng tin vé viéc thanh
toan do thuc hién chimg quyén nhu sau:

VNDIRECT Securities Corporation hereby notifies the VSDC of information relating to
settlement upon the exercise of the warrant as follows:

Tén chimg quyén: Chitng quyén.HDB.VND.M.CA.T.2025.1

Warrant name: Chung quyen. HDB.VND.M.CA.T.2025.1

Ma chimg quyén: CHDB2507

Warrant code: CHDB2507

Loai chimg quyén: Chitng quyén Mua

Warrant type: Call

San giao dich: S& Giao dich Chimg khoan Thanh phé H Chi Minh (HOSE)

Exchange: Hochiminh Stock Exchange (HOSE)

Thoi han: 5 thang

Maturity: 5 months

Ngay dao han: 09/03/2026

Maturity date: March 9, 2026

Ngay ding ky cudi cing: 09/03/2026

Last Registration Date: March 9, 2026

Ngay thanh todn da cong bé: 16/03/2026

Settlement date: March 16, 2026

Truwdng hop chirng quyén c6 ldi khi d4o han/Profitable at maturity:

- Gié thanh todn chiing quyén: 26.330 déng/chﬁng quyén

Settlement price of the warrant.: 26,330 dong per warrant

- S6 tién thanh todn cho mét don vi chimg quyén: 983 dong/chimg quyén

Settlement amount per warrant: 983 dong per warrant
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- Cin cir xac dinh mirc gia: Cin cir Khoan 1 Diéu 12 Théng tr 122/2025/TT-BTC ngay
22/12/2025 cua B§ Tai chinh
Basis for determining the settlement price: Pursuant to Clause 1, Article 12 of Circular No.
122/2025/TT-BTC dated 22 December 2025 issued by the Ministry of Finance
Pé nghi VSDC lap va giri cho Cong ty chiing téi danh sach ngudi sé hiru chirng quyén
tai ngay ding ky cudi cung néu trén vao dia chi sau:
We kindly request the VSDC to prepare and send to our Company the list of warrant
holders as of the above-mentioned last registration date to the following address:
- Dia chi nhin Danh sach (ban cimg):
Addpress for receiving the list (hard copy):
- Pia chi email nhén file dir liéu:
Email address for receiving the data file:
Chung t6i cam két tinh chinh x4c va chiu trach nhiém vé& nhimg thng tin da théng bao.
We hereby certify that the information provided is accurate and take full responsibility for the
above notice.
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